prusiand : cf. gr. wéumtyn «a cincea» si v.pr. penkla. Mutatia accentului de
pe silaba care continea o vocald scurtd sau circumflexid se manifestd si la
adjective: cf. v.r. 906ps (m.), do6pd (f.) «bun», «buni» cu lit. géras « bun»,
gera < *gera « buni . '

Multe din prefacerile fonetice balto-slave au avul repercusiuni asupra
morfologiei (vezi, de pilda, stabilirea opozitiei iR: uR, transformérile canti-
tative insotite de aparitia unor vocale lungi sau schimbdrile din domeniul
accentului si al intonafiei) *, Dacd aga stau lucrurile, e firesc si ne punem
intrebarea : ce fonetisme probeazi existen{a comunitifii lingvistice italo-celtice ?

S-a constatat cdi in sistemul fonetic italo-celtic analogiile sint aproape
inexistente . Ne reline, totusi, atenfia un fenomen particular. Cind in indo-=
europeana primard doud silabe contin consecutiv grupul consonantic p-qu,
in limbile italo-celtice are lo¢ o asimilare, p-qu trecind la qu-qu. De ex., i.-e.
*pengue « cinci» : lat. quinque, osco-umbr. pump, v. irl. ¢éie, v.val. pimp, m.-val.
pymp, pump, n.-val. pump, n.-irl. eitig, corn. pymp, bret. pemp (cf. in cele-
lalte limbi. indo-europene: ser. pdica, gr. wmévte arm, hing, v.S. NATK,
. nams, V.pr. penckls « al cincilea », lit. penki, let. pieci; i.~e. *pequé ’coc, fierb :
lat. ciqué < quequo, val. pobi, corn. pobas, bret., pibi (part. pobel) (ef. in alte
limbi indo-europene: scr. pdcali, gr. méoow, v.sl. nekx, r. neky, lit. képli,
let. eepl. Desi, dupa pérerea Iui Meillet, detaliul acesta este remarcabil, in
sensul c& nu apare in alte ramuri indo-europene, totusi, in comparatie cu ceea
ce ne oferd balto-slava, argumentul invocat acum nu este in misura si pledeze
in favoarea ipotezei italo-celtice,

Intr-o lucrare apiruti in anul 1912 americanul Thomas Fitz Hugh %
afirmd cid limbile italo-celtice prezinta caractére comune si in domeniul
ritmului. Potrivit conceptliei autorului, in accentuarea italo-celticd ritmul s-ar
fi bazat pe intensitate. Acest lucru a determinat aparitia unui sistem de versi-
ficatie specific grupului italo-celtic i intemeiat pe «tripudic principle» (double
accent in the word-foot and double thesis in the verse-foot). Principiul numit
de Thomas Fitz Hugh « tripudium » a existat in latind, osed, umbriani si veche
irlandezi. Insd acelasi ritm de trei picioare a fost propriu si altor limbi indo-
europene (germanica si balto-slavd) si ca atare nu constituie o trasaturd
specificd grupului italo-celtic. _

8. Inovatii caracteristice vom gisi si in domeniul morfologiei balto-slave.
Ele sint proprii aproape fiecirei pir{i de vorbire. Dintre particularitifile mai
importante mentiondm :

1. Desinenta-a la genitivul singular al temelor in -o-; ef. v.sl. ganka
< *vilka, let. pilka (nom. pilks « lup »), lit. vilko (nom. vilkas); dialectele litua-
niene au vilkd@. In fond, o din limba literard este lung si identic ca atare cu
a din slava si letona.

¥ Pentru alte schimbiri fonetice comune limbilor balto-slave vezi studiile lui
J. Endzelin, O. Hujer, J. Otrebski, J. Kurylowicz si ale altora.

3 Cf. mirturia lui A. Meillet: « Le phonétisme n’a subi a I'époque italo-celtique
aucune altération profonde. Ou, s'il en a subi, les traces n’en subsistent pas d’une maniére
appréciable ». Esquisse d’une histoire de la langue latine, p. 18. Vezi i I. M. Tronski,
Ouepru ua uemopuu aamunckoeo ssmra, Wag. AH CCCP, Moscova-Leningrad, 1953,
p. 45. Vezi si V. Gheorghiev, Bawmo-caaeancruii, zepsmancruii w undo-upan-

eruit, p. 12, . .
’Efndoeuropean Rhytm, University of Virginia, Bulletin of the School of Latin,
nr. 7, Charlottesville, ' :
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